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Scheduling Order 07 July 2009 

INTRODUCTION 

1. The trial in this case was scheduled to commence on 1 June 2009. 1 

2. On 20 May 2009, the Defence filed an Extremely Urgent Motion for 
Postponement of the Start of the Trial.2 On 27 May 2009, the Defence filed a 
Confidential Addendum to its original motion, advising that Co-Counsel for the Accused 
had resigned. 3 

3. On 29 May 2009, the Chamber granted the Defence motion in part, postponing 
the start of the trial until a later date on the basis that the Accused could be prejudiced if 
his trial were to go forward as scheduled given the unavailability of Lead Counsel in June 
2009.4 The Chamber held that the new commencement date would be communicated to 
the parties in due course. The Chamber also instructed the Defence and the Registry to 
make immediate arrangements for the replacement of Co-Counsel. 5 

4. On 8 June 2009, the Registrar assigned Mr. Claver Sindayigaya as Co-Counsel for 
the Accused pursuant to Article 10 of the Directive on the Assignment of Defence 
Counsel.6 

5. On 2 July 2009, the President of the Tribunal withdrew his designation of Trial 
Chamber II, composed of Judges Emile Short, Seon Ki Park and Joseph Masanche, and 
designated Trial Chamber II, comprising Judge Taghrid Hikmet (presiding), Judge Seon 
Ki Park and Judge Joseph Masanche, as Pre-Trial bench for this case.7 

6. Having further considered the Parties' arguments concerning the commencement 
of the trial in this case, the Chamber hereby: 

I. ORDERS the Prosecution to present its case from 31 August 2009 to 
18 September 2009; 

II. INSTRUCTS the Parties to be prepared on 31 August 2009 for the smooth 
administration and expeditious completion of the trial. 

1 Prosecutor v. Kanyarukiga, Case No ICTR-2002-78-1, Scheduling Order Following the Status 
Conference, 24 April 2009, para. 1(1). 
2 Extremely Urgent Defence Motion for Postponement of the Start of the Trial, filed on 20 May 2009. 
3 Addendum to Extremely Urgent Defence Motion for Postponement of the Start of the Trial, filed on 27 
May 2009. 
4 Prosecutor v. Kanyarukiga, Case No ICTR-2002-78-1, Decision on the Extremely Urgent Defence 
Motion for Postponement of the Start of the Trial (TC), 29 May 2009. 
5 Kanyarukiga, Decision on the Extremely Urgent Defence Motion for Postponement of the Start of the 
Trial (TC). 
6 Letter from DCDMS to Mr. Claver Sindayigaya entitled "Your assignment as Co-Counsel to Represent 
the Accused Gaspard Kanyarukiga," filed 10 June 2009. 
7 President Dennis C.M. Byron, Notice of Designation, Prosecutor v. Gaspard Kanyarukiga, Case No. 
ICTR-02-78, dated 2 July 2009. Subject to approval of the appointments of the Secretary General, this 
bench will also conduct the trial. 
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